A veidlapa

Pieteikums Eiropas maksajuma rikojumam

7. panta 1. punkts Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1896/2006, ar ko izveido
Eiropas maksajuma rikojuma proceduru

Lai labak izprastu, ka aizpildit veidlapu, izlasiet noradijumus pédéja lappusé!
Lidzam ipasu uzmanibu pievérst tam, ka veidlapa ir jaaizpilda valoda vai viena no valodam, kuras izmanto tiesa, kura pieteikums tiek iesniegts.
Veidlapa ir pieejama visas Eiropas Savienibas oficialajas valodas; tas atvieglos veidlapas aizpildisanu prasitaja valoda.

Lietas numurs
(aizpilda tiesa)

Tiesa

Sanemts tiesa (diena, ménesis, gads)

Adrese

Paraksts un/vai zimogs

Pasta
indekss

Pilséta

Valsts

2. Puses un to parstavji

01 prasitajs

03 prasitaja parstavis*

05 prasitaja**

Kods 02 atbildétajs 04 atbildétaja parstavis* 06 atbildétaja likumiskais parstavis**
Kods Uznémuma vai organizacijas nosaukums Identifikacijas kods (ja piemérojams)
Uzvards Vards
Adrese Pasta indekss Pilseta Valsts
Talrunis *¥* Fakss *** e-pasts ***
Nodarbosanas *** Cita informacija ***
Kods Uznémuma vai organizacijas nosaukums Identifikacijas kods (ja piemérojams)

Uzvards Vards
Adrese Pasta indekss Pilséta Valsts
Talrunis *** Fakss *** e-pasts ***

NodarboSanas ***

Cita informacija ***
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Kods Uznémuma vai organizacijas nosaukums Identifikacijas kods (ja piemérojams)
Uzvards Vards
Adrese Pasta indekss Pilséta Valsts
Talrunis *** Fakss *** e-pasts ***
Nodarbosanas *** Cita informacija ***

Kods Uznémuma vai organizacijas nosaukums Identifikacijas kods (ja piemérojams)

Uzvards Vards

Adrese Pasta indekss Pilséta Valsts
Talrunis *** Fakss *** e-pasts *#x

NodarboSanas *** Cita informacija ***

* pieméram, advokats

** pieméram, vecaki, aizbildnis,direktors rikotajs

*Rk pac izvéles
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3. Pamatojums tiesas jurisdikcijai

Kodi:

01 atbildétaja vai lidzatbildétaja domicils

02 attiecigo saistibu izpildes vieta

03 notikuma, kas rada kaitéjumu, vieta

04 izskatot stridu, kas izriet no filiales,
agentdras vai citas strukturas darbibas, filiales,
agentlras vai citas struktiras atrasanas vieta
05 trasta domicils

06 attieciba uz stridiem par tadas atlidzibas
maksajumu, ko prasa saistiba ar kravas
izglabsanu, tiesa, kuras jurisdikcija attiecigajai
kravai ir uzlikts vai varéja tikt uzlikts arests

07 apdrosinajuma némeéja, apdrosinata vai
apdrosinasanas atlidzibas sanéméja domicils lietas
attieciba uz apdrosinasanu

08 patérétaja domicils

09 vieta, kur darbinieks veic savu darbu

10 vieta, kur atrodas uznémums, kas pienéma
darbinieku darba

11 vieta, kur atrodas nekustamais ipasums

12 tiesas izvéle péc pusu vienosanas

13 uzturésanas lidzek|u kreditora domicils

14 cits (IGdzam precizét)

Kods Precizéjums tikai 14. kodam

4. Lietas parrobezu butiba

Kodi:

01 Belgija 06 Griekija 11 ltalija 16 Ungarija 21 Portugale

02 Bulgarija 07 Spanija 12 Kipra 17 Malta 22 Rumanija 26 Zviedrija

03 Cehijas Republika 08 Francija 13 Latvija 18 Niderlande 23 Slovénija 27 Apvienota Karaliste
04 Vacija 09 Horvatija 14 Lietuva 19 Austrija 24 Slovakija 28 cita (l0dzu, noradit)
05 Igaunija 10 Irija 15 Luksemburga 20 Polija 25 Somija

Prasitaja domicils vai pastaviga dzivesvieta Atbildétaja domicils vai pastaviga dzivesvieta Tiesas valsts
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5. Bankas dati (nav obligati)

5.1 Tiesas izdevumu apmaksa, ko veic prasitajs

01 ar bankas parskaitijumu

Kodiz 04 juridiska palidziba

02 ar kreditkarti
05 Cits (noradiet konkreéti)

Ja jus atzimé&jat 02. vai 03. kodu, 1. papildinajuma lidzam sniegt datus par banku

03 tiesas iekaséjums no prasitaja bankas konta

Kods

Ja jUs atziméjat 05. kodu, ludzam precizét

5.2 Piespriestas summas maksajums, ko veic atbildétajs

Konta turétajs

Bankas nosaukums (BIC) vai cits atbilstigs bankas kods

Konta numurs

Starptautiskais bankas konta numurs (IBAN)

EUR Euro BGN

Bulgarijas levas CzK

Cehijas krona GBP

sterlinu marcina HUF

Ungarijas
forints

HRK Horvatijas kuna | PLN

Polijas zlots RON

Rumanijas leja SEK

Zviedrijas krona

6. Pamatsumma

Valita

izmaksas

Cita (atbilstigi starptautiskajiem bankas kodiem)

Kapitala kopéja vértiba, neieskaitot procentus un

Prasijums attiecas uz (1. kods)

01 Pirkimo-pardavimo sutartimi

02 ires ligumu — kustamais ipasums
03 ires ligumu — nekustamais Tpasums
04 ires ligumu — komerciala noma
05 ligumu par pakalpojumiem —
elektriba, gaze, Udens, talrunis,

06 ligumu par pakalpojumiem —
medicinas pakalpojumi

07 ligumu par pakalpojumiem —
transports

08 ligumu par pakalpojumiem —
juridiskas, nodoklu, tehniskas
konsultacijas

09 ligumu par pakalpojumiem —
viesnica, restorans

Attiecigie apstakli (2. kods)

30 nemaksasana
31 nepietiekams maksajums
32 novélots maksajums

Cita informacija (3. kods)

40 pirkuma vieta
41 piegades vieta
42 pirkuma datums

10 ligumu par pakalpojumiem — remonts

11 ligumu par pakalpojumiem — starpnieciba

12 ligumu par pakalpojumiem — cits (lidzam precizét)
13 celtniecibas llgumu

14 apdrosinasanas ligumu

15 aizdevumu

16 garantiju vai citu nodrosinajumu (-iem)

17 arpusliguma saistibam, ja uz tam attiecas
vienos$anas starp pusém vai parada piedzisana
(pieméram, zaudé&jumi, netaisna iedzivosanas)

33 precu nepiegadasana vai pakalpojumu nesniegsana
34 bojatu precu piegade vai zemas kvalitates
pakalpojumu sniegsana

43 piegades datums
44 attiecigas (-0) preces (-Cu) vai pakalpojumu veids
45 nekustama ipasuma adrese

18 prasijumiem, kas rodas saistiba ar
kopipasumu

19 zaudéjumiem — ligums

20 abonésanas ligumu (avize, Zurnals)
21 biedra naudu

22 darba ligumu

23 stridu izskirSanu arpustiesas kartiba
24 uzturésanas ligumu

25 cits (ludzam precizét)

35 preces vai pakalpojumi neatbilst
pasutijumam
36 cits (Iudzam precizét)

46 aiznémuma gadijuma, aiznémuma
merkis: patérétaja kredits

47 aiznémuma gadijuma, aiznémuma
merkis: hipotekarais kredits

48 cita informacija (lGdzam precizét)

D 1. kods 2. kods 3. kods

Paskaidrojums

Datums* (vai

periods) S
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D 1. kods 2. kods 3. kods Paskaidrojums DTS el Summa
5 periods)

D 1. kods 2. kods 3. kods Paskaidrojums Dat'ums* et Summa
3 periods)

D 1. kods 2. kods 3. kods Paskaidrojums Dat'ums* e Summa
Q periods)

* Datuma formats: diena, ménesis, gads

Prasibas pieteikumu prasitajam nodeva (ja piemérojams)

Uznémuma vai organizacijas nosaukums Identifikacijas kods (ja piemérojams)

Uzvards Vards

Adrese Pasta indekss Pilseta Valsts

Papildu precizéjumi prasijumiem, kas attiecas uz patérétaju llgumiem (ja piemérojams)

Prasijums attiecas uz jomam, kas
saistitas ar patérétaju ligumiem

Ja atbilde ir ,ja", atbildétajs
ir paterétajs

Ja atbilde ir ,ja", atbildétaja domicils Padomes Regulas (EK) Nr.
44/2001 59. panta nozimé ir dalibvalsti, kuras tiesa ir iesniegta
prasiba

Ja
né

7. Procenti

Kodi (Iddzam noradit numuru un burtu):

Ql likumisko procentu 92 [lguma noteikta 03 procentu kapitalizacija 94 aizdevuma procentu 05 prasitaja aprékinata 06 cits
likme likme likme summa R
A gada B pusgada C ceturksni D ménesi E cits ***
) % virs noteiktas
ID * Kods :’o;o)centu iz pamatlikmes par (summu) Sakot no lidz
° (ECB)
Rreeail e % virs noteiktas
ID * Kods (%) pamatlikmes par (summu) Sakot no lidz
° (ECB)
et e % virs noteiktas
ID * Kods (%) pamatlikmes par (summu) Sakot no lidz
° (ECB)
Procentu likme % virs noteiktas
ID * Kods (%) pamatlikmes par (summu) Sakot no lidz
° (ECB)
ID _ A o .
* Ludzam precizet, ja atziméts kods 6 un/vai E

* Aizpildiet atbilstigo prasijuma ID

** ligumu, par ko noslédzis prasitajs un kas ir vismaz kapitala apjoma

*% |Gdzam precizét
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8. Ligumsodi (ja piemérojams)

Summa Ludzam precizét

9. lzdevumi (ja piemérojams)

Kodi: 01 tiesas izdevumi 02 cits (ludzam precizét)

Kods Precizéjums tikai 02. kodam Vallta Summa
Kods Precizeéjums tikai 02. kodam Vallta Summa
Kods Precizéjums tikai 02. kodam Vallta Summa
Kods Precizéjums tikai 02. kodam Vallta Summa

10. Pieejamie pieradijumi, lai pamatotu prasijumu

Kodi: 01 rakstveida pieradijumi 02 liecinieku liecibas 03 Eksperta lieciba O+ Prieksmeta vai vietas U @S (TEZ ]
apskate precizét)

ID * Kods Pieradijuma apraksts Datums

ID * Kods Pieradijuma apraksts Datums

ID * Kods Pieradijuma apraksts Datums

ID * Kods Pieradijuma apraksts Datums

* Aizpildiet atbilstigo prasijuma ID
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11. Papildu konstatéjumi un papildu informacija (ja nepieciesams)

Es, apaksa parakstijies(-usies), l0dzu tiesu uzlikt atbildétajam(-iem) maksat prasitajam(-iem) minéto pamatsummu, ka ari procentus, ligumsodus

un izmaksas.

Es apliecinu, ka péc man pieejamam zinam un parliecibas sniegta informacija ir patiesa.

Es apliecinu, ka péc man pieejamam zinam un parliecibas sniegta informacija ir patiesa.

Vieta

Datums (diena, ménesis, gads) Paraksts un/vai zimogs

Pieteikuma Eiropas maksajuma rikojumam 1. papildinajums

Bankas dati, lai prasitajs varétu samaksat tiesas izdevumus

Kodi:

02 ar kreditkarti

03 tiesas iekaséjums no prasitaja bankas konta

Kods

Konta turétajs

Bankas nosaukums, BIC vai cits atbilstigais bankas kods/kreditkarsu
uznémums:

Konta numurs / Kreditkartes numurs

Starptautiskais bankas konta numurs (IBAN) / kreditkartes deriguma
termins un drosibas kods
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Pieteikuma Eiropas maksajuma rikojumam 2. papildinajums

Turpmaka procedira gadijuma, ja iesniegts pazinojums par iebildumu

Kodi:

01. Ja atbildétajs iesniedz pazinojumu par iebildumu, es pieprasu procesa izbeigsanu.
02. Ja atbildétajs iesniedz pazinojumu par iebildumu, es pieprasu turpinat procesu saskana ar noteikumiem par Eiropas procedlru maza

apméra prasibam, ja ta ir piemérojama.

03. Ja atbildétajs iesniedz pazinojumu par iebildumu, es pieprasu turpinat procesu saskana ar jebkuru attiecigo valsts civilprocesa procedaru.

Lietas numurs (janorada, ja o papildinajumu tiesai nosita atseviski, nevis kopa ar pieteikuma veidlapu):

Uznémuma vai organizacijas nosaukums

Uzvards Vards

Ja, neraugoties uz manu izvéli iepriek$, manam prasijumam nav piemérojama Eiropas
procedlra maza apmeéra prasibam (kods 02), es pieprasu

Kods

izbeigt procesu

turpinat procesu saskana ar jebkuru attiecigo valsts civilprocesa procedaru.
Vieta Datums (diena, ménesis, gads) Paraksts un/vai zimogs
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NORADIJUMI PIETEIKUMA VEIDLAPAS AIZPILDISANAI

Svariga informacija ST veidlapa jaaizpilda valoda vai kada no valodam, kuras izmanto tiesa, kura iesniegs prasibu. Veidlapa ir pieejama visas
oficialajas Eiropas Savienibas valodas; tadéjadi jus varat veidlapu aizpildit prasitaja valoda. Ja atbildétajs iebilst pret jusu prasijumu, tiesvediba
turpinasies kompetentajas tiesas saskana ar parastu civilprocesu. Ja $ada gadijuma jus tiesvedibu turpinat nevélaties, jums jaaizpilda ari Sis
veidlapas 2. papildinajums. Tiesai jasanem Sis papildinajums pirms Eiropas maksajuma rikojuma izdosanas. Ja pieteikums attiecas uz prasijumu
pret patérétaju saistiba ar patéretaja llgumu, tas jaiesniedz kompetentajai tiesai dalibvalsti, kura atrodas patérétaja domicils. Citos gadijumos
pieteikums jaiesniedz tiesa, kurai ir jurisdikcija saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 44/2001 (*). Informacija par jurisdikcijas noteikumiem ir
pieejama Eiropas e-tiesiskuma portala https://e-justice.europa.eu/content jurisdiction-85-lv.do. Ludzu, parliecinieties, vai esat attiecigi parakstijis
(-usi) veidlapu un atziméjis (-usi) datumu pédéja veildapas lappusé. Noradijumi Katras iedalas sakuma ir noraditi ipasi kodi, kas attiecigi jaatzimé
atbilstigajos lodzinos. 1. Tiesa lzdarot |lemumu par tiesas izvéli, ir jaapsver pamatojums tiesas jurisdikcijai. 2. Puses un to parstavji Saja ailé
janorada puses un to parstavji (pieméram, advokats, aizbildnis), ja tadi ir, atbilstosi veidlapa noraditajiem kodiem. Lodzina [Identifikacijas kods]
vajadzibas gadijuma janorada ipasais numurs, kads advokatiem ir dazas dalibvalstis, lai varétu elektroniski sazinaties ar tiesu (skatit Regulas
(EK) Nr. 1896/2006 7. panta 6. punkta otro dalu), uznémumu vai organizaciju registracijas numurs vai jebkads cits identifikacijas numurs, kas
lauj identificét fizisku personu. Lodzina [Cita informacija] var ieklaut jebkadu citu informaciju, kas palidz identificét personu (pieméram,
dzimSanas datums, minétas personas amats attiecigaja uznémuma vai organizacija). Ja iesaistitas vairak ka Cetras puses un/vai parstavji, lidzu
izmantojiet [11.] aili. 3. Pamatojums tiesas jurisdikcijai Skat. ,Svariga informacija” ieprieks. 4. Lietas parrobezu batiba Lai izmantotu So Eiropas
maksajuma rikojumu, vismaz diviem lodziniem jaattiecas uz dazadam valstim. 5. Bankas dati (nav obligata) Ailé [5.1], varat noradit, kada veida
jUs segsiet tiesas izdevumus. Nemiet véra, ka ne visi Saja ailé noraditie maksajuma veidi ir pieejami tiesai, kura jus iesniedzat So pieteikumu.
Jums ir japarliecinas, kuru maksajuma veidu tiesa pienems. To jus varat parbaudit, sazinoties ar attiecigo tiesu vai ari apmekléjot Eiropas
Tiesiskas sadarbibas tikla civillietas un komerclietas timekla vietni (http://ec.europa.eu/civiljustice/). Ja jus izvélaties veikt maksajumu ar
kreditkarti vai atlaujat tiesai iekasét maksu no jlsu bankas konta, jums ir jasniedz vajadziga informacija par kreditkarti/bankas kontu sis
veidlapas | pielikuma. Ailé [5.2], jus varat noradit informaciju par to, kada veida jus vélaties sanemt maksajumu no atbildétaja. Ja jus vélaties
sanemt maksajumu ar bankas parvedumu, lidzu sniedziet vajadzigos bankas datus. 6. Pamatsumma Saja ailé jaieklauj kapitala apraksts un
apstakli, kas ir prasijuma pamata, saskana ar veidlapa noraditajiem kodiem. Jums ir jaizmanto identifikacijas numurs (ID) katram prasijumam,
numurejot tas no 1 lidz 4. Katrs prasijums ir janorada lodzina blakus ID numuram, uzradot attiecigos kodu numurus 1,2 un 3. Ja jums ir vajadzigs
vairak vietas, lidzu izmantojiet aili [11]. Lodzins [Datums (vai periods)] attiecas, pieméram, uz liguma vai kaitéjuma datumu vai ires liguma
laikposmu. 7. Procenti Ja pieprasiti procenti, tas janorada attieciba uz katru prasijumu saskana ar veidlapa noraditajiem kodiem. Kodam jaietver
gan atbilstigais numurs (pirma kodu rinda), gan burts (otra kodu rinda). Pieméram, ja par procentu likmi panakta vienosanas ar ligumu un ta
attiecas uz ikgadéjiem periodiem, attiecigais kods ir 02A. Ja procentus nosaka ar tiesas [Emumu, pédéjais lodzins [lidz] jaatstaj neaizpildits un
jaizmanto kods 06E. Kods 01. attiecas uz likumisko procentu likmi. Kods 02. attiecas uz procentu likmi, par ko puses ir vienojusas. Ja jas
izmantojat kodu 03. (procentu kapitalizacija), noraditajai summai ir jabat par pamatu atlikusajam terminam. Procentu kapitalizacija attiecas uz
situaciju, kura uzkratie procenti tiek pieskaititi pamatsummai un tos nem véra, aprékinot turpmakos procentus. Jaievéro, ka komercdarijumos, ka
minéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/35/EK (**), obligata procentu likme ir procentu likmes, ko Eiropas Centrala banka
piemérojusi savas pirms attieciga pusgada pirmas kalendara dienas veiktajas pédéjas galvenajas refinansésanas operacijas (“standartlikmes”),
un vismaz septinu procentu punktu summa. Dalibvalstij, kas nepiedalas Ekonomikas un monetaras savienibas tresaja posma, iepriekSminéta
standartlikme ir valsts limeni noteikta lidzvértiga likme (pieméram, ko noteikusi valsts centrala banka). Abos gadijumos attieciga pusgada
pirmaja kalendaraja diena spéka esoso standartlikmi pieméro sesus turpmakos ménesus (sk. 3. panta 1. punkta d) apakspunktu Direktiva
2000/35/EK). “Pamatlikme (ECB)” attiecas uz procentu likmi, ko Eiropas Centrala banka pieméro savam galvenajam refinansésanas operacijam.
8. Ligumsodi (ja piemérojams) 9. lzdevumi (ja piemérojams) Ja pieprasita izmaksu atmaksa, tas janorada, izmantojot veidlapa minétos kodus.
Lodzinu [precizéjums] aizpilda vienigi tad, ja atzZimé kodu 02, t.i., ja ir prasita tadu izdevumu atmaksa, kuri nav tiesas izdevumi. Sie citi izdevumi
var bat, pieméram, prasitaja parstavja honorars vai pirmstiesas izdevumi. Ja pieprasita tiesas izdevumu atmaksa, bet nav zinama konkréta
summa, jaaizpilda lodzins [Kods] (01), bet lodzins [Summa] jaatstaj tukss, to vélak aizpildis tiesa. Izmaksas janorada taja pasa valuta ka
pamatsumma. 10. Pieejamie pieradijumi, lai pamatotu prasijumu Saja ailé norada pieejamos pieradijumus, lai pamatotu katru no prasijumiem,
izmantojot veidlapa noraditos kodus. Ailé [Pieradijuma apraksts] janorada, pieméram, nosaukums, vards un/ vai attieciga dokumenta atsauces
numurs, attiecigaja dokumenta minéta summa un/ vai liecinieka vai eksperta vards. 11. Papildu konstatéjumi un papildu informacija (ja
nepieciesams) So aili jis varat izmantot, ja jums nepiecie$ams vairak vietas, lai aizpilditu kadu no iepriek$&jam ailém vai vajadzibas gadijuma, lai
sniegtu tiesai papildu noderigu informaciju. Pieméram, ja lieta ir vairaki atbildétaji, no kuriem katrs ir atbildigs par dalu no prasijuma, noradiet
summu, ko ir parada katrs atbildétajs. 1. papildinajums Seit janorada jisu kreditkartes dati vai informacija par bankas kontu un vai jis izvélaties
maksat tiesas izdevumus ar kreditkarti vai laujat tiesai iekasét samaksu no jusu bankas konta. Nemiet véra, ka ne visi maksajuma veidi, kas
minéti Saja ailé, ir pieejami tiesai, kura jus iesniedzat pieteikumu. Nemiet véra, ka 1. papildindjuma sniegta informacija netiks nosatita
atbildétajam. 2. papildinajums Seit ir jasniedz informacija tiesai par to, kadai jabit turpmakai ricibai, ja jis nevélaties turpinat prasibas
izskatiSanu gadijuma, ja atbildétajs iebilst pret prasijumu. Lidzu, izmantojiet attiecigo kodu. Viena no iesp&jam ir turpinat procesu saskana ar
Eiropas procedlru maza apméra prasibam (***). Tacu So procedlru pieméro tikai tad, ja prasijums neparsniedz 5 000 euro. Jis varat atrast
papildu nosacijumus par So procediru Eiropas e-tiesiskuma portala: https://e-justice.europa.eu/content small_claims-42-lv.do. Ja izvélaties So
procediru, lGdzam noradit ari to, kadai jablt turpmakai ricibai, ja procediru nevar piemérot. Atziméjiet vajadzigo. Ja jis So informaciju tiesai
nositat péc pieteikuma veidlapas nositiSanas, parliecinieties, ka esat noradijis(-usi) tiesas pieskirto lietas numuru. Lidzam nemt véra, ka 2.
papildinajuma sniegta informacija atbildétajam netiks nosutita

(*) Padomes Regula (EK) Nr. 44/2001 (2000. gada 22. decembris) par jurisdikciju un spriedumu atzisanu un izpildi civillietas un komerclietas (OV
L 12, 16.1.2001., 1. Ipp.).

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/35/EK (2000. gada 29. junijs) par maksajumu kavéjumu novérsanu komercdarijumos (OV L
200, 8.8.2000., 35. Ipp.).

(***) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 861/2007 (2007. gada 11. jalijs), ar ko izveido Eiropas proceduru maza apméra prasibam
(OV L 199, 31.7.2007., 1. Ipp.).
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https://e-justice.europa.eu/content_jurisdiction-85-lv.do
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